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For Users in Europe 1,2-benzisothiazolin-3-one, 2,4,7,9-tetramethyldec-5-yne-4,7-diol, CIDIRECT YELLOW 173, FYS-109, S186260

+This ink may contain one or more of the substances above. May cause an allergic reaction. For more information consult the safety data sheet available at www.epson.eu/sds or on request.

« Cette encre est susceptible de contenir une ou plusieurs substances énumérées ci-dessous. Peut pvoduue une réaction allergique. Pour plus de détails, reportez-vous a la fiche de données de sécurité disponible sur d de ou sur le site Web .eu/sds.

+Diese Tinte kann einen oder mehrere der oben genannten Stoffe enthalten und allergische { . Weitere i erhalten Sie im Sicherheif verfiigbar unter eu/sds, oder auf Anfrage.

+Deze inkt kan een of meer van bovenstaande stoffen bevatten en kan een allergische reactie Raadpleeg voor llende informatie het veilighei opwi £u/sds of op verzoek j

+Questo inchiostro pud contenere una o piti delle sostanze sopraelencate, e pud provocare una reazione allergica. Per maggiori informazioni consultare la scheda di sicurezza disponibile su richiesta o all'indirizzo www.epson.eu/sds.

+Es posible que esta tinta contenga una o mas de las sustancias arriba indicadas. Puede provocar una reaccion alérgica. Para obtener mas informacion, consulta la ficha de datos de seguridad en www.epson.eu/sds o solicita una copia.

+Esta tinta pode conter uma ou mais das substancias acima. Pode provocar uma reagao alérgica. Para mais informagdes, consulte a ficha de dados de seguranca, disponivel em www.epson.eu/sds ou fornecida a pedido.

« H pehavn evbéxetat va mepiéxet pia n meploodTepeg and Tig mapandvw ovaieg. Mopei va mpokahéoel alhepyiki avtidpaon. MNa meploadtepeg mAnpogopieg avatpéte ato Sektio SeSopévwy acpaleiag mou eivar SiaBéoipo ot SievBuvon www.epson.eu/sds f

£pooov {ntndel.

+To ¢rnilo lahko vsebuje eno ali ve¢ zgoraj navedenih snovi. Lahko povzrodi alergijski odziv. Za ve informacij glejte varnostni list, ki je na voljo na www.epson.eu/sds ali na zahtevo.
+Tinta moze sadrzavati jednu ili vise gore navedenih tvari. MoZe izazvati alergijsku reakciju. Vie informacija potrazite na sigurnosnom listu koji je dostupan na adresi www.epson.eu/sds ili na zahtjev.
+Dette blaek kan indeholde et eller flere af de ovennavnte stoffer. Kan udlose allergisk reaktion. Du kan fa yderligere information i sikkerhedsdatabladet, der kan rekvireres pa www.epson.eu/sds eller ved henvendelse.

Pyynnosta ja on myds saatavilla osoitteesta www.epson.eu/sds.

+Tamd muste voi sisaltad yhtd tai useampaa edelld mainituista aineista. Voi aiheuttaa allergisen reaktion. Lisatietoja saat kéytto joka
+Dette blekket kan inneholde et eller flere av stoffene over. Kan gi en allergisk reaksjon. For mer jon, sjekk i sikkerhetsdatabladet som er tilgj paw £u/sds eller pa
+ Detta bléck kan innehélla en eller flera av ovanstéende substanser. Kan orsaka en allergisk reaktion. For mer i ion las sakerhetsdatabladet som finns pa eu/sds eller pa begaran.

+Ten atrament moze zawierac jedna lub wiecej substancji wymienionych powyzej. Moze powodowac wystapienie reakdji alergicznej. Wiecej informacji znajduje sie w karcie charakterystyki dostepnej na zadanie lub pod adresem www.epson.eu/sds.
«Tento inkoust miize obsahovat jednu nebo vice latek uvedenych vy3e. Miize vyvolat alergickou reakci. Dalsi informace najdete v bezpe¢nostnim listu, ktery je k dispozici na www.epson.eu/sds nebo na vyzadani.

+ Atinta a fent emlitettek kozil egy vagy tobb anyagot is tartalmazhat. Allergias reakciot valthat ki. Tovabbi informécioért tekintse meg a biztonsagi adatlapot a www.epson.eu/sds weboldalon, illetve kérésre tovabbi mformaclot biztositunk.

+Tento atrament mdze obsahovat jednu alebo viac z vysie uvedenych latok. Moze vyvolat alergicku reakciu. Dalsie informécie najdete na karte bezpecnostnych idajov na lokalite ziad
« Este posibil ca aceasta cerneala sa contina una sau mai multe dintre substantele de mai sus. Poate provoca reactii alergice. Pentru informatii suplimentare, consultati fisa cu date de securitate disponibila la www.epson.eu/sds sau la cerere.
+ToBa MacTINO MOXe Aa CbAbPXa eHO NN NOBEYE OT FopenocoyeHuTe Belyectsa. Moxe Aa Npean3Ika anepriuyHa peakuma. 3a noseye MHGOPMALVA BIKTE MHPOPMALMOHHIA MCT 3a 6e30MacHOCT, HannueH Ha www.epson.eu/sds Unv npu MOUCKBaHe.

«Sitinte, iespéjams, satur kadu no augstak noraditajam vielam. Var izraisit alerdisku reakciju. Lai sanemtu sikaku informéciju, skaitiet drogibas datu lapu, ka péc
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« Siame rasale gali biti vienos ar daugiau aukiciau idvardyty medziagy. Gali sukelti alergine reakcij
+See tint vib sisaldada tiht voi mitut dlaltoodud ainet. Voib esile kutsuda allergilise i. Lisateavet saate

I cauTion:

+Keep ink cartridges out of the reach of children, and do not drink the ink. sRun cleaning if the product is unable to print correctly even
after replacing the ink cartridge with a new one. If the problem persists, repeat cleaning once or twice more. -Do not disassemble or
refill ink cartridge. «Do not store ink cartridges in high or freezing temperatures. -Please avoid direct sunlight. «Please do not detach the
ink cartridge, except when you exchange it. «For good printing quality, do not remove the ink cartridge from its clear plastic packing
until immediately before installing it. Use up the cartridge within 6 months after unpacking it. «Please completely use it before the
time limit described on the box. :Some inks of the ink cartridge used once might adhere on the taking out mouth. Please do not touch
not to be dirty. :Do not touch the green chip on the side of the cartridge. <Epson recommends using genuine Epson ink cartridges in
your printer. Other manufacturer’s products may cause damage that is not covered by Epson’s warranties. «For print quality, a variable
amount of ink remains in the cartridge after the “replace cartridge” indicator comes on. *When the ink cartridge is installed for the first
time, the printer uses ink to prepare for printing. <"EPSON"is a registered trademark or trademark of Seiko Epson Corporation.

I vorsicHT:

«Die Tintenpatronen auBehalb der Reichweite von Kindern aufgbewahren. Die Tinte nicht trinken. Falls auch nach dem Ersetzen der Tintenpatrone kein tadelloser
Ausdruck méglich ist, muss die Reinigung ausgefiihrt werden. Falls dadurch das Problem nicht gelost wird, muss die Reinigung ein- oder zweimal wiederholt
werden. «Tintenpatronen nicht auseinanderbauen ode ereut fiillen. +Tintenpatronen nicht an heiBen oder frostigen Orten aufbewahren. +Bitte vermeiden

Sie direkte Sonneneinstrahlung auf das Gerat. -Bitte entnehmen Sie die Tintenpatronen nur aus dem Gerat, wenn Sie sie austauschen méchten. «Zur Erzielung
guter Druckqualitat die Tintenpatrone erst unmittelbar vor dem Einsetzen aus der durchsichtigen Kunststoffverpackung nehmen. Die Patrone innerhalb von 6
Monaten nach dem Auspacken aufbrauchen. Verbrauchen Sie die Tinte innerhalb des Halbarkeitszeitraums, der auf der Verpackung angegeben ist. «Gebrauchte
Tintenpatronen konnen unter Umstanden mit Tinte verschmutzt sein. Achten Sie beim Wechsel auf Ihre Hande und Kleidung. -Beriihren Sie nicht den griinen
Chip an der Patronenseite. «Epson empfiehlt, mit dem Drucker nur original Epson-Tintenpatronen zu benutzen. Der Gebrauch von Produkten anderer Hersteller
kann Schaden verursachen, die von der Espon-Garantie nicht gedeckt sind. \Nachdem die Anzeige “Tintenpatrone ersetzen” aufleuchtet, ist noch eine gewisse
Menge Druckertinte in der Patrone vorhanden, um die Druckqualitét zu gewahrleisten. -Wenn die Tintenpatrone zum ersten Mal eingesetzt wird, verwendet der
Drucker eine gewisse Tintenmenge zur Druckvorbereitung. «"EPSON"is ein eingetragenes Warenzeichen oder Warenzeichen von Seiko Epson.

ATTENZIONE:

«Tenere le cartucce dellinchiostro fuori della portata dei bambini e non bere I'inchiostro. -Procedere con la pulizia se il prodotto non consente di
effettuare la stampa correttamente, nemmeno dopo aver sostituito la cartuccia di inchiostro. Se il problema persiste, ripetere la pulizia ancora una
volta o due. -Non cercate di smontare o diricaricare le cavtucce dell'inchiostro. \Non conservare le cartucce dell'inchiostro a temperature molto alte
ovicine alla «Evitare |’ ione diretta alla luce solare. \Non rimuovere la cartuccia d'inchiostro se non per la sua
sostituzione. «Per ottenere i migliori risultati di stampa, rimuovete la cartuccia dell'inchiostro dal suo contenitore di plastica trasparente solo quando
la dovete utilizzare. Usate la cartuccia entro 6 mesi da quando |'avete rimossa dal suo contenitore. -Utilizzare la cartuccia d'inchiostro prima della
data di scadenza riportata sulla scatola. -Prestare attenzione nel maneggiare le cartucce usate in modo da evitare di sporcarsi le mani o i vestiti con
I'inchiostro. «Non toccare il chip verde sul lato della cartuccia. «Epson raccomanda di usare cartucce dell'inchiostro Epson sulla stampante. Prodotti
di altre marche possono arrecare danni alla stampante, non coperti dalle garanzie Epson. -Per assicurare la qualita di stampa, una certa quantita di
inchiostro rimane nella cartuccia dopo che la spia di “sostituzione cartuccia’ ¢ apparsa. «Quando la cartuccia d'inchiostro ¢ installata per la prima
volta, la stampante usa l'inchiostro per prepararsi alla stampa. «"EPSON" & un marchio registrato o un marchio di Seiko Epson.

CUIDADO:

-Mantenha os cartuchos de tinta fora do alcance das criangas e ndo beba a tinta. -Faca a limpeza se o produto nao imprimir
corretamente mesmo apds trocar o cartucho de tinta por um novo. Se o problema persistir, repita a limpeza mais uma ou duas vezes.
-Nao desmonte ou recarregue o cartucho de tinta. \Nao guarde cartuchos de tinta em temperaturas muito altas ou baixas. +Evite a luz
solar direta. sNao destaque o cartucho de tinta, exceto se for troca-lo. -Para boa qualidade de impressao, ndo remova o cartucho de
tinta de sua embalagem de plastico clara até sua instalagdo. Use o cartucho até 6 meses ap6s abrir a embalagem. «Use completamente
antes do tempo limite descrito na caixa. -Algumas tintas do cartucho usado podem aderir ao abrir a boca. Nao toque para nao sujar.
+N&o toque o chip verde ao lado do cartucho. A Epson recomenda usar cartuchos Epson genuinos na sua impressora. Produtos

de outros fabricantes podem causar danos que nao sao cobertos pelas garantias da Epson. -Para qualidade de impressao, uma
quantidade variavel de tinta permanece no cartucho ap6s aparecer o indicador “Substituir cartucho”. «Quando o cartucho de tinta for
instalado pela primeira vez, a impressora usa tinta para preparar para impressao. «"EPSON” é marca registada ou marca comercial da
Seiko Epson Corporation.

NPOZOXH:

~OuNaETe TIC KaoETEC pehaviol pakpid amd Tamaidia kat pnv TiveTe o peNavt. KaBapioTe To mpoidv £qv N eKTONWON Sev MPayHATOTOLEITal GWOTA, AKGHG KAt HETA TV
QVTIKATAOTAON TNG KAGETAG peNavioy pe véa. Av To mpoBAnua mapapével, znuvu)\dﬁm Tov Kueuplcpé plu 1) 800 Qopég akdpa. *Mnv unocuvuppoxoyme ] Euvuvapn(m
I KAOETEG peNaviol. <MV amoBrKeUETe TIC KaoETeq Hehaviol o€ VPNAEC 1 xapnhég QUYETE TV dpean nNiakr Bohia. *Mnv mv
KaoETa peNavIoy, Trapd HOVo GTav TIPOKEITAL VAl TV avTIKATAOTAGETE. +[ia TV Kahi OIOTNTA EKTOMWONG, KNV AQAIPELTE TV KAoETa pehavio and Ty kabapr] maoTikr
OUOKEUAOia PéXPL TN 0TIy TIo Ba TV eyKaTaoTrGETE. AVAAOTE TO TEPIEXOUEVO TG KAGETAG EVTOG £G1 VWV amm Tn 0TIV TG agaipeang TG ouokevaoiag . :Na
avahwBei mpwv an6 T mpoBeapia mou avaypdgeTtal oTo kouTi. +Mepika HENAVIa TG KAGETAG peNaviou Tiou XpnatporoliBnkav pia ¢opd, eviéxetal va koMraouy oTo
TopI0 €€680u. Mnv Ta ayyilete yia va pn AepwOeite. “Mnv ayyilete To mpactvo Toim 6to mdi g kaoétag. +H Epson uviatd t xprion yvrioiwy kaceTiv pehaviot Epson
aTov extunwi oac, AMa mpoidvra tou | evBéyeTal va £ BAapec mou Sev kaky an6 Ti¢ eyyurioeig g Epson. «Tia okormoug SlacpdMiong
TG MoLTNTAG EKTUMWONG, AABETe UMoYn OTL pia HeTaPANTH TOCOTNTA HENAVIOU TTAPApEVEL OTNV KAOETA apoU avapel 1) évBelEn «avTikataotaon e Kaoetagy. <Otav n
KaoéTa pehaviol TomoBeTeiTal yia MW gopd, 0 EKTUMWTAG { pehavt yia v o T extumwong. +H ovopaoia «EPSON» eivar orjua katateBév
£lmopiké orjua tng Seiko Epson Corporation.

OPREZ:

-Cuvajte spremnike tinte izvan dohvata djece i nemojte piti tintu. -Pokrenite ¢is¢enje ako proizvod, ¢ak i nakon zamjene spremnika

za tintu novim, ne moze ispravno ispisivati. Ako se problem nastavi, ponovite ¢is¢enje jos jednom ili dvaput. :-Nemojte rastavljati ni
nadopunjavati spremnik za tintu. -Nemojte skladistiti spremnike za tintu pri visokim ili iznimno niskim temperaturama. -|Izbjegavajte
izravnu suncevu svjetlost. +Ne odvajajte spremnik za tintu osim kada ga zamjenjujete. +Za dobru kvalitetu ispisa ne vadite spremnik

za tintu iz njegove prozirne plasti¢ne ambalaze sve do neposredno prije postavljanja. Iskoristite spremnik u roku od 6 mjeseci nakon
$to ga raspakirate. +U potpunosti ga iskoristite prije roka navedenoga na kutiji. :Neke tinte u spremniku za tintu koji je jednom
upotrijebljen mogu prianjati na otvoru za vadenje. Ne dirajte kako se ne biste zaprljali. :Ne dirajte zeleni ¢ip sa strane spremnika.
«Tvrtka Epson preporucuje upotrebu originalnih spremnika za tintu tvrtke Epson u vadem pisacu. Proizvodi drugog proizvodaca mogu
prouzrociti Stetu koju ne pokrivaju jamstva tvrtke Epson. «Zbog kvalitete ispisa promjenjiva kolicina tinte ostaje u spremniku nakon $to
se pocne svijetliti indikator ,zamijeniti spremnik’”. \Kada se spremnik za tintu postavlja prvi put, pisa¢ upotrebljava tintu za pripremu
ispisa. -,EPSON” je registrirani zastitni znak ili zastitni znak tvrtke Seiko Epson Corporation.
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I8 AtTEnTION:

«Tenir les cartouches d'encre hors de portée des enfants et veiller a ne pas avaler 'encre. -Exécutez le nettoyage si le produit ne peut pas imprimer
correctement, méme aprés que la cartouche d'encre ait été remplacée par une cartouche neuve. Sile probléme persiste, répétez le nettoyage une ou
deux fois de plus. «Ne pas démonter si remplir les cartouches d'encre. «Ne pas entreposer les cartouches d'encre a des températures élevées ou trés
basses. «Eviter I'exposition directe au soleil. :Ne pas retirer la cartouche d'encre, sauf lors de son remplacement. -Pour obtenir une impression de bonne
qualité, n'elevez la cartouche d'encre de son sachet en plastique transparent que lorsque vous étes prét a l'installer. Utilisez la cartouche dans les 6
mois suivant son déballage. -Utiliser la cartouche avant la date limite mentionnée sur la boite. :Des gouttelettes d'encre peuvent étre présentes sur les
cartouches usagées. Faite attention de ne pas les toucher pour ne pas vous salir. :Ne pas toucher la puce verte située sur le coté de la cartouche. -Epson
vous recommande d'utiliser les cartouches d'encre originales d'Epson dans votre imprimante. Les produits d'autres fabricants risquent de causer des
dommages qui ne sont pas couverts par les garanties Epson. -Pour la qualité de l'impression, une quantité variable d'encre reste dans la cartouche
apres lillumination de lindicateur ‘remplacer cartouche” sLorsque vous installez une cartouche d'encre pour la premiére fois, limprimante charge une
certaine quantité d'encre pour préparer l'impression. *"EPSON” est une marque de fabrique ou marque de fabrique déposée de Seiko Epson.

™ LeTor:

-Houd inktpatronen buiten bereik van kinderen en drink de inkt niet. -Voer een reiniging uit als het product niet correct afdrukt nadat de
inktpatroon door een nieuwe is vervangen. Herhaal het reinigen één of twee keer als het probleem blijft bestaan. «De inktpatronen niet
uit elkaar halen en niet navullen. «De inktpatronen niet opslaan bij hoge temperaturen of bij temperaturen onder het vriespunt. «Vermijd
direct zonlicht. -Verwijder de inktpatroon alleen om hem te vervangen. «Voor een goede afdrukkwaliteit moet u de inktpatroon in de
doorzichtige kunststof verpakking laten zitten tot vlak voordat u hem installeert. Gebruik de inktpatroon op binnen zes maanden nadat u
hem hebt uitgepakt. «Gebruik de patroon op voor de datum die op de doos wordt vermeld. «Na gebruik kan er inkt uit de spuitkanaaltjes
van de inktpatroon komen. Niet aanraken. «Raak de groene chip aan de zijkant van de patroon niet aan. Epson beveelt gebruik van

de Epson-inktpatronen aan voor uw printer. Producten van een ander merk kunnen schade veroorzaken die niet onder de door Epson
geboden garantievoorwaarden valt. «Voor een betere afdrukkwaliteit bevat de patroon nog een variabele hoeveelheid inkt nadat de
melding voor vervanging van de patroon verschijnt. \Wanneer de inktpatroon voor het eerst wordt geplaatst, gebruikt de printer inkt om
het afdrukken voor te bereiden. «"EPSON" is een gedeponeerd handelsmerk of handelsmerk van Seiko Epson Corporation.

I3 Precaucion:

«Guarde los cartuchos de tinta fuera del alcance de los nifios y no ingiera la tinta. -Limpie el producto si este no imprime correctamente
incluso después de cambiar el cartucho de tinta por uno nuevo. Si el problema continda, repita la limpieza una o dos veces. \No
desmonte ni rellene los cartuchos de tinta. :No guarde los cartuchos de tinta a temperaturas excesivamente altas o de congelacion.
«Evite el contacto con la luz solar directa. :No saque el cartucho de tinta, a no ser que vaya a cambiarlo. -Para obtener una buena calidad
de impresion, no saque el cartucho de tinta del embalaje de plastico transparente hasta el momento de instalarlo. Debe acabar la tinta
del cartucho dentro de los 6 meses siguientes a su desembalaje. -Constimalo dentro de la fecha limite indicada en la caja. -Algunas gotas
de tinta usada de los cartuchos suelen quedar adheridas en la salida. No las toque puesto que pueden manchar. <No toque el chip verde
lateral del cartucho. ~Epson recomienda utilizar cartuchos de tinta originales Epson en sus impresoras. Los productos de otros fabricantes
pueden causar dafos que no estan cubiertos por las garantias de Epson. -Para mantener la calidad de la impresién, queda una cantidad
variable de tinta en el cartucho después de que se enciende el indicador “Reemplazar cartucho”. «Cuando el cartucho de tinta se instala
por primera vez, la impresora utiliza tinta para prepararse para la impresion. «"EPSON” es una marca registrada o marca de Seiko Epson.

DIKKAT:

*Miirekkep kartuslarini cocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin ve murekkebi icmeyin. -Miirekkep kartusu yenisiyle degistiriimesine ragmen
riin dogru sekilde yazdirma gerceklestiremiyorsa temizleme islemini baslatin. Sorun devam ederse temizleme iglemini bir veya iki kez daha
tekrarlayin. sMiirekkep kartusunu parcalara ayirmayin veya yeniden doldurmayin. -Miirekkep kartuslarini yiiksek veya dondurucu sicakliklarda
saklamayin. <Dogrudan giines isigindan liitfen kaginin. -Degistirmediginiz stirece miirekkep kartusunu liitfen ¢ikarmayin. sMiimkiin olan en
yuksek baski kalitesine ulasmak icin miirekkep kartusunu kurulumu tamamlamadan 6nce temiz plastik ambalajindan ¢ikarmayin. Ambalajindan
cikarilan kartuslan 6 ay icerisinde tiiketin. -Kutu tizerinde belirtilen son kullanma tarihinden 6nce miirekkep kartusunu liitfen tamamen
kullanin. «Kullanilan miirekkep kartuslarin bazi miirekkepleri agiz kisminda yapismaya sebep olabilir. Kirlenmemek amaciyla liitfen bu kisimlara
dokunmayin. «Kartusun yaninda bulunan yesil yongaya dokunmayln ~Epson hev zaman orijinal Epson miirekkep kartuslari kullanmanizi tavsiye
eder. Farkli Greticilere ait tiriinlerin kullanil Epson g1 hasarlara yol acabilir. -Baski kalitesini korumak amaciyla “kartusu
degistir” gostergesi yandiktan sonra kartusta belirli bir miktarda miirekkep kalir. sMiirekkep kartusu ilk kez takildiktan sonra yazici yazdirma
islemine hazirlanmak amaciyla bir miktar miirekkep kullanir. :"EPSON’, Seiko Epson Corporation'in tescilli ticari veya ticari markasidir.

POZOR:

«Kartuse s ¢rnilom hranite zunaj dosega otrok in ne zauzijte ¢rnila. «Ce po zamenjavi kartuse s érnilom z novo kartuso izdelek se vedno
ne tiska pravilno, izvedite postopek ¢is¢enja. Ce teZave ne morete odpraviti, postopek ¢is¢enja ponovite dvakrat ali trikrat. -Kartuge s
¢rnilom ne razstavljajte in je ne polnite znova. -Kartus s ¢rnilom ne hranite v prostorih z visoko temperaturo ali temperaturo zmrzisca.
+Preprecite neposredno izpostavljenost son¢nim zarkom. «Kartuse s ¢rnilom ne odstranjuijte, razen ¢e jo zamenjate. «Zaradi dobre
kakovosti tiskanja kartuse s ¢rnilom ne odstranite iz plasti¢ne ze, dokler jener namestiti. Kartuso porabite v roku

6 mesecev od dneva, ko jo razpakirate. sPovsem jo izpraznite, preden potece rok trajanja, ki je naveden na posodi. -Nekatera ¢rnila
kartus, ki jih uporabite enkrat, se lahko prilepijo na ustnik. Ne dotikajte se ga, da se ne umazete. «Ne dotikajte se zelenega ¢ipa na
stranskem delu kartuse. -Druzba Epson priporoca uporabo originalnih kartus s ¢rnilom druzbe Epson. Izdelki drugih proizvajalcev
lahko povzrocijo skodo, ki je garancija druzbe Epson ne krije. «Ko zasveti lu¢ka za zamenjavo kartuse, zaradi kakovosti tiskanja
dolocena koli¢ina ¢rnila ostane v kartusi. <Ko kartuso s ¢rnilom namestite prvi, tiskalnik uporabi ¢rnilo za pripravo na zacetek tiskanja.
-»EPSON« je registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka druzbe Seiko Epson Corporation.

I3 sHumAHME:

-HysajTe 1 KaceTuTe 3a MacTUNo noaaneky oa /ZlOd)BT Ha fleua n He ﬂMjTe ro MacTunoTo. -}Jypw N NO 3amMeHaTa Ha KaceTuTe 3a MacTuo CO HOBW, UCYUCTeTe ro
NPOM3BO/IOT aKO He € BO MOXHOCT fja Nevaty Axo oncTojysa, TO YNCTEHHETO YT eHaLl UnK ABanaTy. «He packnonysajte
ja v He nonHeTe ja kaceTata 3a MacTUo. +He YyBajTe r1 KaceTuTe 3a MacTUIO Ha MHOTY BUCOKW WA HUCKV TeMnepatypi. -/136erHysajTe anpeKkTHa coHyesa
cBeTMHa. *He BﬂﬂeTejﬂ KaceTarta 3a MacTuno, OCBeH Kora ke ja MeHyBare. 3a noﬁap KBAnuTeT Ha nevatetbe, He OTCTpa HyBajTeJﬂ KaceTarta 3a MacTuno og
Hej3uHaTa NPosUpHa NNacTinyHa ambanaxa cé o npef Aa ja MoHTMpaTe. ckopucTeTe ja KaceTara BO POK O/ 6 MeceLt Mo OTBOPaH-ETO Ha MakyBatbeTo. -Be
MOnvMme, nckopucrete ja BO LeNoCT Npef NCTeKOT Ha POKOT WITO € NpUKaXaH Ha Kymjara. 'ﬂeﬂ 0} MaCTUNOTO Of eAHaL ynorpeﬁena Kaceta 3a mactuno
MOXe fa Ce 3anenu Ha BNe3oT Npu Bajetbe. He jrerosa Aa He ce He jTe ro 3eNeHNOT YK Ha CTPaHWYHMOT fleN Ha KaceTarta.
+Epson npenopaysa KopyCTetbe Ha OpUriHanHM KaceTv 3a MacTuio ofi Epson 8o Baumot nevarad. Mpov3soav 0 Apyri NPOU3BOAUTENM MOXeE Aa
Npeau3BMKaar OlWTeTyBatba KOW He Ce NOKpUeHn co rapauumjam Ha EDSOH. +3a KBanuTeT Ha NevaTeeTo, OTKaKo Ke ce BKJ/Ty4Y1 NHAWNKATOPOT 3a,3amMeHa Ha
KaceTa'", NpOMEHNIBa KONMYMHA Ha MacTINO OCTaHyBa BO KaceTwTe. *Kora KaceTaTa 3a MaCTInO Ke ce MOCTaBu 3a NPB MaT, MeyaTauoT KOPUCTY MAcTINo 3a A
e NoAroTey 3a nevaretbe. «,EPSON” e pervcTpupaHa TproBcka MapKa wnv TProBcka Mapka Ha Ha Seiko Epson Corporation.




KN paznia:

-Cuvaijte kertridze sa mastilom van domasaja dece i nemojte piti mastilo. sUkoliko uredaj ne stampa pravilno, ¢ak ni nakon zamene kertridza

sa mastilom novim kertridzom, izvrite njegovo ¢is¢enje. Ako se problem ne resi, ponovite proces ¢is¢enja jos jednom ili dvaput. :Nemojte
rasklapati niti dopunjavati kertridz sa mastilom. \Nemojte ¢uvati kertridze sa mastilom na visokim temperaturama niti na temperaturama nizim
od 0 stepeni. Izbegavajte direktnu suncevu svetlost. :sNemojte vaditi kertridz sa mastilom, osim prilikom njegove zamene. -Kako bi kvalitet
stampanja bio dobar, nemojte vaditi kertridz sa mastilom iz providnog plasti¢nog pakovanja do trenutka neposredno pre njegovog montiranja.
Potrosite kertridz u roku od 6 meseci nakon 3to ste ga otpakovali. «U potpunosti potrosite kertridz pre vremenskog ograni¢enja navedenog

na kutiji. \Neka mastila iz kertridZa sa mastilom se nakon jedne upotrebe mogu zalepiti za otvor za uklanjanje. Nemojte dodirivati kako se ne
biste isprljali. sNemojte dodirivati zeleni ¢ip na bo¢noj strani kertridza. «Epson preporucuje da za stampac koristite originalne Epson kertrdize sa
mastilom. Proizvodi drugih proizvodaca mogu da dovedu do o$tecenja koja nisu pokrivena garancijom kompanije Epson. «Radi boljeg kvaliteta
stampanja, na kertridzu ostaje promenljiva koli¢ina mastila nakon 3to se ukljuci upozorenje za zamenu kertridza. \Nakon prvog montiranja
kertridza sa mastilom, Stampac koristi mastilo za pripremu za stampanje. «,EPSON" je regi: i Zig ili Zig ije Seiko Epson C¢

I8 Huomio:

-Séilyta varikasetit poissa lasten ulottuvilta, &laka juo varlalnetta -Suorita puhdistus, jos laite ei tulosta oikein vaikka vérikasetti on
vaihdettu uuteen vérikasettiin. Jos ongelma jatk a puhdlstus uudelleen kerran tai kahdestl +Al4 pura tai uudelleentayta
vankasettla <Al |Iyta varikasetteja korkelssa tal

aikarajaa. -Kdytetyn varikasetin musteensydttéaukon ymparilld voi olla mustetta. Ald kosketa sitd, jottet likaannu. -Al4 kosketa kasetin
sivussa olevaa vihreaa mikropiiria. <Epson suosittelee alkuperéisten Epson-vérikasettien kayttamista tulostimessa. Muiden valmistajien
vérien kéyttd voi aiheuttaa vahinkoja, jotka eivét sisally Epsonin takuisiin. «Jotta tulostuslaatu saadaan varmistettua, pieni maara v:
on jaljelld kasetissa, kun “vaihda kasetti”-merkkivalo syttyy. -Kun varikasetti on asennettu, tulostin kayttaa ensimmaisella kerralla véria
tulostusvalmisteluun. «"EPSON" on Seiko Epson Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki.

VAR FORSIKTIG:

+Hall blackpatroner utom rackhall for barn och drick inte blacket. \Rengér skrivarhuvudet om produkten inte skriver ut pa ratt satt eller
efter att du bytt ut den gamla blackpatronen mot en ny. Om problemet kvarstar, utfor rengéringsproceduren ytterligare en eller tva

ganger. «Forsok inte montera isér eller fylla pa blackpatroner. <Forvara inte bldckpatroner i extremt hoga eller Iaga temperaturer. sUndvik

att utsatta dem for direkt solljus. <Ta inte ur blackpatronen, férutom nér den ska bytas. «For basta majliga utskriftskvalitet bor du inte ta ut
bléckpatronen ur den genomskinliga plastforpackningen forrén du faktiskt ska installera den. Anvand blackpatronen inom 6 manader efter
att du tagit ut den ur plastfbrpackningen ~Anvand den innan det sista férbrukningsdatumet som finns tryckt pa ladan. -Det kan fastna black
frén bldckpatronerna pé delarna runt den inne i produkten. Rér inte delar for att undvika att bli nedsmutsad. «Ror inte vid det grona chippet
pé sidan av patronen. Epson \derar att du endast anvand. rer frén Epson i din skrivare. Produkter fran andra
tillverkare kan orsaka skador om inte tacks av Epsons garantier. +For utskriftskvalitetens skull, finns det en viss mé@ngd black kvar i patronen
aven efter det att indikatorn “byt patron” har tants. +Nér en blackpatron installeras for forsta gdngen kommer skrivaren att anvanda en del
bléck for att forbereda for utskrifter. «"EPSON” &r ett registrerat varumarke eller varumarke som tillhor Seiko Epson Corporation.

Il vVsTRAHA:

«Inkoustové patrony uchovavejte mimo dosah déti; zabrafte poZiti inkoustu. «Pokud tiskarna netiskne spravné ani po vyméné
inkoustové patrony za novou, spustte ¢isténi. Jestlize problém pretrvava, zopakujte ¢isténi jesté jednou ¢i dvakrat. «inkoustovou
patronu nerozebirejte ani znovu nepliite. -Neuchovavejte inkoustové patrony na mistech s vysokymi teplotami ani pod bodem
mrazu. -Nevystavujte je piimému slune¢nimu svétlu. <Inkoustovou patronu odpojujte pouze v piipadé jeji vymény. «K zajisténi dobré
kvality tisku nevytahuijte inkoustovou patronu z jejiho plastového obalu dfive, nez ji budete pfipraveni vlozit. Patronu spotfebujte
do 6 mésicti po jejim vybaleni. -Patronu tplné spotiebuijte do data vyznaceného na krabicce. -Nékteré inkousty z pouzité inkoustové
patrony mohou ulpét na vystupnim usti. Nedotykejte se jej, abyste se nezaspinili. :Nedotykejte se zeleného ¢ipu na boku patrony.
Spole¢nost Epson doporucuje v tiskarné pouzivat originalni inkoustové patrony Epson. Produkty jinych vyrobct mohou zptisobit
3kodu, ktera neni kryta zarukami poskytovanymi spole¢nosti Epson. «K zajisténi kvality tisku ziistavé po rozsviceni indikatoru,,vymény
patrony” v patroné rtizné mnozstvi inkoustu. «Pfi prvnim vkladani inkoustové patrony tiskarna pouzije inkoust pro pfipravu k tisku.
«,EPSON” je registrovand ochranna zndmka nebo ochranna znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

B3 uPozORNENIE:

-Atramentové kazety uchovavajte mimo dosahu deti a atrament nepite. -Ak vyrobok netlaci spravne ani po vymene atramentovej
kazety za novu, vykonajte Cistenie. Ak problém pretrvava, Cistenie raz alebo dvakrat zopakujte. -Atramentovt kazetu nerozoberajte
ani nenapliajte. -Atramentové kazety neskladujte pri vysokych ani minusovych teplotach. «Chraiite pred priamym slne¢nym
svetlom. -Atramentovi kazetu odpajajte iba pri jej vymene. +Aby sa dosiahla dobra kvalita tlace, atramentovu kazetu vyberajte z jej
priesvitného plastového balenia az tesne pred jej indtalaciou. Kazetu spotrebujte do 6 mesiacov od jej vybalenia. -Spotrebuijte ju celd
do ¢asového limitu uvedeného na obale. <Na vypustacom Usti uz pouZitej atramentovej kazety sa moze zachytit urcité mnozstvo
atramentu. Nedotykajte sa ho, aby ste sa nezaspinili. +Nedotykajte sa zeleného ¢ipu na boku kazety. «Spolo¢nost Epson odportca
pouzivat v tlaciarni originalne atramentové kazety Epson. Produkty inych vyrobcov mézu spdsobit poskodenie, na ktoré sa nevztahujui
zéruky spolocnosti Epson. +Z dovodu kvality tlace zostava v kazete po rozsvieteni indikatora ,vymeny kazety” premenlivé mnozstvo
atramentu. -Ked'sa atramentova kazeta nasadi prvykrat, tlaciarer pouzije atrament na pripravu na tlac. «,EPSON” je ochranna znamka
alebo registrovand ochranna znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

B sHumAHYE:

'CbXpBHRSagWE KaceTurte C MacTUNO Ha HeAOCTbIMHW 3a Aelia MecTa n He nuiiTe MacTUnoTO. 'MBBprBBﬁTE NOYMCTBAHE, aKO NPOAYKTLT He OTnevaTsa
NpaBuUNHO, A0PW U CNef CMAHA Ha KaceTaTta C MacTUNo C HoBa. Axo HpDﬁﬂEMbT NpoAbAXasa, NOBTOPETE NOYUCTBAHETO OLE eAjUH UNW [Ba NbTU. “He
pa3rnobABaiiTe 1 He 3apexaaliTe MOBTOPHO KaCeTa C MACTUIO. *He ChXpakABaIiTe KaceTuTe C MaCTVNO NPV BUCOKI WA MIAHYCOBM TeMMepaTypu.
U3barsaitte npsfKa CbHYeBa CBETANHA. “He OTCTpBHﬂBam’e KaceTata C MacTino, OCBEH KOraTo A CMeHATe. +3a nevar (uoﬁpo KayecTBo He wssaxqaﬁne
KaceTata c MacTuiIo OT MPO3payHara NNacTMacosa OnakoBKka 40 MOMEHTa HerocpeCTBEHOTO NPV MOCTABAHETO . M3non3saiiTe kaceTaTa B pamKiTe
Ha6 meceua cnej pasonakoBaHeTo. 'MOI’U], M3non3gaiite A HaMbIHO npeav U3TMYAHETO Ha CPOKa, oT6ens3aH Ha KyTtuATa. «/13BeCTHO KonnyecTBo
MacTUno Ha Beye 13non3BaHa KaceTa C MacTUNO MOXe Aa nonenHe no usxopa. Mons, He HOKOCBEI;ITG, 3a fja He Ce u3syanare. “He ﬂOKOCBaﬁTe 3eneHua
4nn BPXy CTPaHaTa Ha kaceTara. (Epson npenopbusa U3M0N3BaHETO Ha OPUTMHANHI KaceTi ¢ MacTuno Epson 8 npuTepa Bu. MpoayKT Ha Apyr
Npov3BOAUTEN MOXe Aa NPeAn3BNKaT NOBpeaa, KOATO He Cé NOKPWBa OT rapaHUnnTe Ha Epson. 3a 0CUrypaBaHe Ha KayecTBOTO Ha neyat, Npu CBeTBaHe
Ha MHAMKaTOpa 3a CMAHA Ha KaceTaTa, Ha HeA 0CTaBa Manko KoNMYeCTBo MacTuno. +Koraro Kacetata c Mactno Gbﬁle NOCTaBeHa 3a NbpBM NbT, NPUHTEPHT
V3M1013Ba MacTINO, 3a fla ce NoaroTeiM 3a nevat. <EPSON e perncTpupaHa Tbproscka Mapka unm Tbproscka Mapka Ha Seiko Epson Corporation.

DEMESIO:

«Laikykite rasalo kasetes vaikams nepasiekiamoje vietoje ir negerkite rasalo. «Jjunkite valyma, jei gaminys netinkamai spausdina
net pakeitus rasalo kasete nauja. Jei problema islieka, pakartokite valymo procesa kartg ar dar keleta karty. -Nebandykite isardyti
ar papildyti rasalo kasetés. -Nelaikykite ra3alo kaseciy esant aukstai arba uz3alimo temperaturai. -Venkite tiesioginés saulés 3viesos.
+Rasalo kasete isimkite tik ja keisdami. +Norédami geros spausdinimo kokybés, rasalo kasete isimkite i3 jos skaidrios, plastikinés
pakuotés tik pries ja jdédami. Sunaudokite kasete per 6 ménesius nuo ispakavimo. «Visiskai ja sunaudokite iki galiojimo datos,
nurodytos ant dézutés. «I5imant naudotg rasalo kasete, ties jos anga gali prikibti Siek tiek rasalo. Nelieskite, kad nesusiteptuméte.
«Nelieskite zalios mikroschemos ant kasetés Sono. «,Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,Epson” rasalo kasetes savo
spausdintuvui. Kity gamintojy gaminiai gali padaryti Zalos, kuriai,Epson” garantijos netaikomos. -Spausdinimo kokybei uztikrinti,
uzsidegus indikatoriui,pakeiskite kasete’, tam tikras ra3alo kiekis lieka kasetéje. Jdéjus rasalo kasete pirmajj karta, spausdintuvas
naudoja rasala pasiruosimui spausdinti. -,EPSON" yra registruotasis prekés zenklas arba,Seiko Epson Corporation” prekés zenklas.
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XM rorsiGTiG:

«Hold bleekpatronerne uden for barns reekkevidde, og drik ikke blaekket. «Foretag rensning, hvis produktet ikke kan udskrive korrekt,
selv efter blaekpatronen er udskiftet med en ny. Hvis problemet vedvarer, skal rensningen foretages én eller to gange mere. -Undlad
at adskille eller pafylde blaekpatronen. -Undlad at opbevare bleekpatroner pé steder, hvor der er meget hgje eller lave temperaturer.
+Undga direkte sollys. -Undlad at fjerne blaekpatronen, undtagen under udskiftning. -For god udskriftskvalitet skal blaekpatronen ikke
fjernes fra dens plastikemballage, indtil umiddelbart for den skal installeres. Brug blaekpatronen inden for 6 maneder efter udpakning.
+Serg for at bruge den inden for den tidsgraense, der er angivet pa aesken. «Noget blaek pé brugte blaekpatroner kan godt szette sig
fast pa udtagningsmunden. Undgé at rore for ikke at f& blaekfarve pa dig. «Rer ikke ved den grenne chip pa siden af patronen. Epson
anbefaler brug af originale Epson-blaekpatroner i din printer. Andre producenters produkter kan forarsage skade, der ikke daekkes

af Epsons garantier. «For god udskriftskvalitet forbliver en variabel maengde blaek i patronen, efter indikatoren for udskiftning af
patron lyser. +Nar blaekpatronen installeres forste gang, anvendes der blzk til at forberede udskrivningen. «"EPSON” er et registreret
varemaerke eller varemaerke tilhgrende Seiko Epson Corporation.

KN ForsikTiG:

«Oppbevar blekkpatroner utilgjengelig for barn og ikke drikk blekket. -Utfer rengjering hvis produktet ikke klarer a skrive ut

korrekt selv etter & ha byttet blekkpatronen med en ny patron. Hvis problemet vedvarer, gjenta rengjering én eller to ganger til.
«Blekkpatronen mé ikke demonteres eller etterfylles. -Ikke oppbevar blekkpatroner i haye eller frysende temperaturer. «Unngé
direkte sollys. -Du ma ikke fjerne blekkpatronen, bortsett fra nar du bytter den. «For god utskriftskvalitet, ikke fjern blekkpatronen
fra den gjennomsiktige plastemballasjen for rett for du skal i llere den. Bruk opp blekk onen innen seks maneder etter at

den ble pakket ut. Bruk den helt opp for utlopsdatoen skrevet pa esken. «Det kan vaere noe blekk igjen pé brukte blekkpatroner nar
de tas ut. Ikke ror det, for 8 unnga & bli skitten. -Berer ikke den grenne brikken pé siden av patronen. -Epson anbefaler bruk av ekte
Epson-blekkpatroner i skriveren din. Andre produsenters produkter kan forérsake skade som ikke dekkes av Epsons garantier. «For
utskriftskvalitetens skyld, vil en variabel mengde blekk veere igjen i blekkpatronen etter at “bytt blekkpatron-indikatoren slas pa.
«Nér blekkpatronen installeres forste gang, bruker skriveren blekk for & forberede for utskrift. «"EPSON" er et registrert varemerke eller
varemerke for Seiko Epson Corporation.

W PrzESTROGA:

Wkiady atramentowe na\ezy przechowywac w miejscu medostepnym dla dzieci. Atramentu nie wolno pi¢. -Jesli mimo wymiany wkfadu atramentowego na
nowy produkt ni nalezy i¢ czyszczenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy powtdrzyc czyszczenie jeszcze raz lub dwa razy.

«Nie nalezy demontuwac ani ponownie napetnia¢ wkfadu “Wkladow h nie nalezy przechowywac w wysokich ani niskich
temperaturach (ponizej zera stopni Celsjusza). Nalezy unikac bezposredniego nastonecznienia. -Wklady atramentowe nalezy od‘aczac tylkow celuich wym\any
na nowe. +Aby uzyskiwac dobra jako$¢ wydrukéw, wkiad atramentowy nalezy wyjmowac z przezroczystego i dopiero k
przed zainstalowaniem. Wkfad nalezy zuzy¢ w ciagu 6 miesiecy od rozpakowania. «Cata zawartos¢ nalezy zuzy¢ przed terminem podanym na pudetku. -Niektore
atramenty z uzywanych wktadow moga przywierac do oprawy, przez ktora wyjmuije sie wkfad. Nie nalezy dotyka¢ atramentu, aby sie nie pobrudzic. «Nie nalezy
dotykac zielonego ukfadu scalonego z boku wktadu. «Firma Epson zaleca stosowanie w drukarkach oryginalnych wkfadéw atramentowych marki Epson. Wyroby
innych producentéw moga powodowac szkody nieobjete gwarancjami ﬁrmy Epson Dla zapewnlema nalezytej Jakosc\ wydruku koniecznos¢ wymiany wkiadu
sygnallzcwana]es\ gdy zaW|era on jeszcze pewng ilo$¢ atramentu. +Po wklad ka zuzywa pewna ilo$¢ atramentu, aby

sie d +,EPSON"jest z znakiem y

IET vicvAzaT:

«A tintapatron gyermekektdl elzérva tartando, és fogyasztasra nem alkalmas. -Ha a termék nem nyomtat megfelelGen a tintapatron
kicserélése utan sem, végezze el a tisztitomiiveletet. Ha a probléma tovabbra is fennall, ismételje egyszer vagy kétszer a tisztitasi
miiveletet. -Ne szerelje szét és ne téltse Ujra a patront. -A tintapatronokat ne tarolja magas, vagy a fagypont alatti hémérsékleten.
+Ovja a kézvetlen napfénytél. -A tintapatront kizarélag csere céljabol vegye ki. -A j6 nyomtatasi minéség érdekében a tintapatront a
tiszta mlianyag csomagolasbdl csak kozvetlenil a behelyezés el6tt vegye ki. Kicsomagolast kdvetden a tintapatront 6 hénapon belil
hasznalja fel. sHasznalja fel teljesen a dobozon talélhaté hatéridd elétt. -A tintapatron tintédja a kiemeldnyilasra keriilhet. Ugyeljen arra,
hogy ne érjen hozza. +Ne érintse meg a tintapatron oldalan talalhaté z6ld chipet. +Az Epson az eredeti Epson tintapatronok hasznalatat
javasolja a nyomtatdban. Mas gyartok termékei olyan karokat okozhatnak, amelyet az Epson garancia nem fed le. -A nyomtatasi
minéség megérzése érdekében, a,cseréljen tintapatront” lizenet megjelenését kdvetéen a patronban marad egy valtozé mennyiségu
tinta. -Ha els6 alkalommal helyez be tintapatront, a nyomtatd felhasznalja a tinta egy részét a nyomtatas elékészitéséhez. «Az,,EPSON”
a Seiko Epson Corporation bejegyzett védjegye vagy védjegye.

N AtenTE:

+Nu lasati cartusele de cerneala la indeména copiilor si nu beti cerneala. -Rulati operatiunea de curétare daca produsul nu poate tipari
corect chiar si dupa ce inlocuiti cartusul de cerneala cu unul nou. Dacé problema persista, repetati curatarea inca o data sau de doua

ori. \Nu dezasamblati si nu reumpleti cartusul de cerneala. -Nu pastrati cartusele de cerneald la temperaturi ridicate sau sub zero grade.
«Evitati lumina solara directa. «Nu demontati cartusul de cerneala decat atunci cand il schimbati. Pentru o buna calitate a tiparirii, nu
scoateti cartusul de cerneald din ambalajul transparent de plastic decat imediat inainte de a-l instala. Folositi cartusul in termen de 6 luni
de la despachetare. -Va rugam sa folositi cartusul complet inaintea termenului limita precizat pe cutie. <O parte din cerneala din cartusele
de cerneala folosite poate ramane pe duza de iesire. Va rugam sa nu o atingeti, ca sa nu va murdariti. :Nu atingeti cipul verde de pe
marginea cartusului. «Epson va recomanda sa folositi cartuse de cerneala Epson originale pentru imprimanta dvs. Produsele realizate de
alti producatori pot provoca daune care nu sunt acoperite de garantiile Epson. «Pentru a asigura calitatea imprimarii, in cartus ramane o
cantitate variabild de cerneala dupa ce se aprinde indicatorul ,inlocuire cartus” «La prima instalare a cartusului de cerneald, imprimanta
foloseste cerneala pentru a se pregati pentru tiparire. -, EPSON” este marca inregistrata sau marca comerciala a Seiko Epson Corporation.

I uzmanisu:

Uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta un nedzeriet tinti. «Ja produkts pareizi nedruka ari péc tintes kasetnes nomainas
pret jaunu, veiciet tirisanu. Ja probléma joprojam nav novérsta, atkartojiet tirisanu vél vienu vai divas reizes. «Neizjauciet un neuzpildiet
tintes kasetni. :Neuzglabajiet tintes kasetnes augsta temperatara vai temperatara zem nulle gradiem. -Ladzu, neturiet tieSos saules
staros. +Ludzu, neatvienojiet tintes kasetni, iznemot nomainas gadijuma. +Lai nodrosinatu labu drukasanas kvalitati, neiznemiet tintes
kasetni no tas caurspidiga plastmasas iepakojuma agrak, ka vien tiesi pirms tas uzstadisanas. Izlietojiet kasetni 6 ménesu laika péc
izsainosanas. -Ludzu, izlietojiet kasetni pilniba terminam, kas noradits uz karbas. -Dazas kasetné izmantotas tintes péc vienas reizes
lieto3anas var pielipt pie izvades teknes. Lai nenotraipitos, lidzu, nepieskarieties. -Nepieskarieties zalajai mikroshémai kasetnes sanos.
+Epson iesaka izmantot printeri originalas Epson tintes kasetnes. Citu razotaju produkti var izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson
garantija. -Lai nodrosinatu drukasanas kvalitati, péc kasetnes nomainas indikatora iedegsanas kasetné paliek nenoteikts daudzums
tintes. -Kad tintes kasetne ir uzstadita pirmo reizi, printeris izmanto tinti, lai sagatavotos drukasanai. -EPSON ir registréta pre¢u zime vai
Seiko Epson Corporation registréta precu zime.

ETTEVAATUST!

+Hoidke tindikassette lastele kattesaamatult; drge neelake tinti. -Kui toode ei prindi korralikult isegi parast tindikasseti vahetamist
uue vastu, kditage puhastustsiikkel. Probleemi piisimisel korrake puhastamist tiks véi kaks korda veel. -Arge vétke tindikassette lahti
ega tiitke neid. -Arge hoidke tindikassette kdrgetel véi kiilmumistemperatuuridel. -Viltige otsest paikesevalgust. -Arge eemaldage
tindikassetti, vélja arvatud juhul, kui te kassetti vahetate. <Hea prindikvaliteedi tagamiseks drge eemaldage tindikassetti selle
labipaistvast plastpakendist enne, kui vahetult enne kasseti paigaldamist. Kasutage kassett ara 6 kuu jooksul parast selle avamist.
+Kasutage kassett taielikult &ra enne pakendil oleva téhtaja saabumist. «Osa harva kasutatavate tindikassettide tinte véivad kasseti
viljutusava kiilge kleepuda. Arge puudutage, et viltida enda dra maarimist. -Arge puudutage kasseti killjel asuvat rohelist kiipi.
+Epson soovitab kasutada printeris ehtsaid Epsoni tindikassette. Teiste tootjate toodete kasutamine voib pohjustada kahjustusi, mis ei
kuulu Epsoni garantii alla. -Prindikvaliteedi tagamiseks jadb teatud kogus tinti kassetti ka parast indikaatori,vaheta kassett” stittimist.
«Tindik i esmakordsel pail isel kasutab printer tinti printimise ettevalmistamiseks. -EPSON on Seiko Epson Corporationi
registreeritud kaubamark voi kaubamark.

firmy Se\ko Epson Ct

PEH PerHATIAN:

+Jauhkan cartridge tinta dari jangkauan anak-anak, dan jangan diminum. «Lakukan pembersihan jika produk tidak dapat mencetak dengan benar
setelah mengganti tinta katrij baru. Jika terjadi masalah kembali, ulangai pembersihan sekali atau dua kali. -Jangan membongkar atau mengisi
ulang cartridge tinta. «Jangan menyimpan cartridge pada temperature yang terlalu tinggi atau terlalu rendah. -Hindari sinar matahari langsung.
+Jangan melepas cartridge tinta, kecuali saat mengganti. -Untuk kualitas cetak yang baik, jangan membuka cartridge tinta dari bungkus plastik
bening sampai cartridge akan digunakan atau dipasang. Gunakan cartridge dalam waktu 6 bulan setelah dibuka dari bungkusnya. -Harap segera
digunakan sebelum batas waktu yang tertera di kemasan. -Sebagian tinta pada katrij tinta yang digunakan dapat melekat pada mulut katrij.
Harap jangan sentuh jika tidak ingin kotor. «Jangan sentuh cip berwarna hijau yang terdapat di sisi cartridge. -Epson menyarankan memakai
cartridge tinta asli Epson untuk printer Anda. Menggunakan produk merek lain dapat menyebabkan kerusakan yang tidak dijamin oleh garansi
Epson. «Untuk kualitas cetak, sejumlah tinta masih tersimpan di cartridge setelah indicator “replace cartridge” (ganti cartridge) menyala. «Saat
cartridge tinta diinstal untuk pertama kali, printer menggunakan sebagian tinta untuk mempersiapkan mencetak. -Epson adalah merek dagang
terdaftar dari merek dagang Seiko Epson Corporation.
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